SGA® AMBIDEXTROUS BUTTSTOCK FOR MOSSBERG® 500/590 -
MAGPUL SGA BUTTSTOCK AMBIDEXTROUS FOR 12GA MOSSBERG
500/590 BLACK

The SGA Stock is an ambidextrous, user-configurable buttstock designed to add
much-needed adjustability to the tried-and-true Mossberg 500 / 590 / 590A1
12-gauge series of shotguns. Its features include a spacer system for length of
pull adjustment, improved grip ergonomics, a recoil-reducing butt-pad, and
optional cheek risers for use with optics/raised sights and other accessories. The
Mossberg SGA brings Magpul design and engineering to another classic
American firearm. Available in Black, Flat Dark Earth, Stealth Gray and Orange to
adapt to the mission at hand. Made in the USA. FEATURES Spacer-adjustable
lop in 1/2" increments from 12.5" to 14.5" Recoil-reducing butt-pad Integral
right/left 1.25" sling loops SPECS Platform: Shotgun Compatibility: Mossberg®
500/590/590A1 12-gauge Butt-Pad Dimensions: 1.5 x 5.0 in. LOP Adjustment
Range: ~12.3-14.3 in. Weight: 1.5 Ibs. (with two Spacers installed) Width of Butt,
max: 1.5 in.

Attributes

Name: MAGPUL SGA BUTTSTOCK AMBIDEXTROUS FOR 12GA MOSSBERG 500/590 BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100011605
Mfr. No.: MAG490-BLK
Color: Black

Features: Replacement
Gauge: 12 Gauge
Make: Mossberg
Material: Polymer
Model: 500,590
Delivery weight: 0.93kg
UPC: 873750008523

Item details

Made in USA
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SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossbherg®
500/590 Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den SGA® Ambidextrous Buttstock flir Mossberg® 500/590 entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitéat deiner MossbergSchrotflinte zu verbessern und gleichzeitig
Sicherheit und Komfort wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in diesem Leitfaden zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Handle immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und halte dich an die lokalen Gesetze und
Vorschriften.

® Stelle vor der Installation sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

* Uberpriife regelmaRig den Buttstock auf Abnutzung oder Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschéadigt ist.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fur eine sichere SchieRumgebung.

® Befolge alle Herstelleranweisungen fur die Feuerwaffe und Zubehdrteile.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der Buttstock vor der Benutzung sicher an der Feuerwaffe befestigt ist.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Langenverstellungsanpassungen.

®* Wenn du mit Optiken oder erhéhten Visierungen arbeitest, stelle sicher, dass die Wangenauflagen
ordnungsgeman installiert sind.

® Verwende das rickstol3dampfende ButtPad wie vorgesehen, um Unannehmlichkeiten beim SchiefRen zu
minimieren.

® Nutze die Schlaufen geméf den Herstellerangaben.

® Wenn du wahrend der Nutzung auf Probleme st6R3t, stelle sofort den Betrieb ein und Uberpriife die Feuerwaffe
und das Zubehor.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1. Bereite die Feuerwaffe vor

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist.
® Entferne den vorhandenen Buttstock, falls zutreffend.

2. Befestige den SGA Buttstock
® Richte den SGA Buttstock mit dem Empfanger der MossbergSchrotflinte aus.
® Befestige den Buttstock sicher mit den bereitgestellten Schrauben und Werkzeugen, um
sicherzustellen, dass er fest sitzt und sich nicht bewegt.
3. Lange der Pull einstellen
®* Verwende das Abstandssystem, um die Lange der Pull nach Bedarf anzupassen.
® Jeder Abstand erméglicht eine Anpassung in 1/2"Schritten von 12,5" bis 14,5".

® Stelle sicher, dass die Anpassung vor der Nutzung sicher ist.

4. Installiere optionale Wangenauflagen (falls zutreffend)

® Wenn du Optiken oder erhghte Visierungen verwendest, befestige die Wangenauflagen gemal den
Anweisungen des Herstellers.



Nutzungsanweisungen

Uberpriife immer, ob der Buttstock vor jeder Nutzung sicher befestigt ist.

Achte beim Zielen darauf, dass dein Griff fest ist und die Feuerwaffe stabil steht.

Nutze das rickstoR3dampfende ButtPad, um den Komfort beim Schiel3en zu erhéhen.

Befolge alle Sicherheitsprotokolle fiir das Schiel3en, einschlieZlich der richtigen Haltung und Handhabung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien wo méglich zu recyceln.
® Stelle sicher, dass keine Komponenten wahrend der Entsorgung ein Risiko fur andere darstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen zu Sicherheit, Installation oder Produktunterstiitzung besuche bhitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice.

Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung deines SGA® Ambidextrous Buttstocks fiir
Mossberg® 500/590 priorisierst. Geniel3e dein SchieRerlebnis und halte dich an diese Richtlinien fur optimale
Sicherheit.



SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossbherg®
500/590 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossberg® 500/590. This product is designed to
enhance the functionality of your Mossberg shotgun while ensuring safety and comfort during use. It is essential to
follow the safety guidelines and instructions outlined in this guide to ensure safe and effective usage.

General Safety Guidelines

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the buttstock for wear or damage. Do not use if damaged.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all manufacturer instructions for the firearm and accessories.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the buttstock is securely attached to the firearm before use.

Do not exceed the recommended length of pull adjustments.

When using with optics or raised sights, ensure that the cheek risers are properly installed.

Use the recoilreducing buttpad as intended to minimize discomfort during firing.

Always use the sling loops in accordance with the manufacturer's guidelines.

If you experience any malfunctions during use, cease operation immediately and inspect the firearm and
accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

2.

3.

4.

Prepare the Firearm

® Ensure the firearm is unloaded and safe.
® Remove the existing buttstock if applicable.

Attach the SGA Buttstock
® Align the SGA buttstock with the receiver of the Mossberg shotgun.
® Securely fasten the buttstock using the provided screws and tools, ensuring it is tightened to prevent
movement.
Adjust Length of Pull
® Use the spacer system to adjust the length of pull as needed.
® Each spacer allows for adjustment in 1/2" increments from 12.5" to 14.5".
® Ensure the adjustment is secure before use.

Install Optional Cheek Risers (if applicable)

® |[f using optics or raised sights, attach the cheek risers according to the manufacturer’s instructions.

Usage Instructions



Always check that the buttstock is securely attached before each use.

When aiming, ensure that your grip is firm and that the firearm is stable.
Utilize the recoilreducing buttpad to enhance comfort during firing.

Follow all safety protocols for shooting, including proper stance and handling.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Ensure that any components do not pose a risk to others during disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer service.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossberg® 500/590.
Enjoy your shooting experience while adhering to these guidelines for optimal safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Ambidiestra SGA® para Mossberg® 500/590

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Ambidiestra SGA® para Mossberg® 500/590. Este producto esta disefiado para mejorar
la funcionalidad de tu escopeta Mossberg mientras asegura la seguridad y comodidad durante su uso. Es esencial
seguir las pautas de seguridad e instrucciones que se detallan en esta guia para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

Antes de la instalacion, asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la culata en busca de desgaste o dafios. No la uses si esta dafiada.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el area de tiro sea segura.

Sigue todas las instrucciones del fabricante para el arma y los accesorios.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la culata esté firmemente sujeta al arma antes de usarla.
No excedas los ajustes recomendados de longitud de tiro.

® Al usar con Opticas o alzas elevadas, asegurate de que los elevadores de mejilla estén instalados
correctamente.

® Usa el pad de culata que reduce el retroceso segun lo previsto para minimizar la incomodidad durante el
disparo.

® Siempre utiliza los bucles de sling de acuerdo con las pautas del fabricante.

® Sij experimentas alguna falla durante el uso, detén la operacion inmediatamente e inspecciona el arma y los
accesorios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Prepara el Arma

® Asegurate de que el arma esté descargada y sea segura.
® Retira la culata existente si es aplicable.

2. Adjunta la Culata SGA
® Alinea la culata SGA con el receptor de la escopeta Mossberg.
® Sujeta firmemente la culata usando los tornillos y herramientas proporcionados, asegurandote de que
esté apretada para evitar movimientos.
3. Ajusta la Longitud de Tiro
® Usa el sistema de espaciadores para ajustar la longitud de tiro segin sea necesario.
® Cada espaciador permite un ajuste en incrementos de 1/2" desde 12.5" hasta 14.5".
® Asegurate de que el ajuste esté seguro antes de usar.

4. Instala los Elevadores de Mejilla Opcionales (si es aplicable)

® Sj usas Opticas o alzas elevadas, adjunta los elevadores de mejilla de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.



Instrucciones de Uso

Siempre verifica que la culata esté firmemente sujeta antes de cada uso.

Al apuntar, asegurate de que tu agarre sea firme y que el arma esté estable.

Utiliza el pad de culata que reduce el retroceso para mejorar la comodidad durante el disparo.

Sigue todos los protocolos de seguridad para disparar, incluyendo la postura y el manejo adecuados.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
® Asegurate de que los componentes no representen un riesgo para otros durante la eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, instalacién o soporte del producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta su servicio al cliente.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de tu Culata Ambidiestra SGA® para Mossberg® 500/590.
Disfruta de tu experiencia de tiro mientras sigues estas pautas para una seguridad éptima.



Guide de Sécurité pour la Crosse Ambidextre SGA®
pour Mossberg® 500/590

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse Ambidextre SGA® pour Mossberg® 500/590. Ce produit est congu pour améliorer la
fonctionnalité de votre fusil de chasse Mossberg tout en garantissant sécurité et confort lors de son utilisation. Il est
essentiel de suivre les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce guide pour assurer une utilisation
s(re et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et reglements locaux.
Avant l'installation, assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la crosse pour détecter toute usure ou dommage. Ne l'utilise pas si elle est
endommagée.

® Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sdr.

® Suis toutes les instructions du fabricant concernant I'arme et les accessoires.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assuretoi que la crosse est solidement fixée a I'arme avant utilisation.
Ne dépasse pas les ajustements de longueur de tirage recommandeés.
Lorsque tu utilises des optiques ou des viseurs surélevés, assuretoi que les rehausseurs de joue sont
correctement installés.
Utilise le pad de crosse réduisant le recul comme prévu pour minimiser l'inconfort lors du tir.
Utilise toujours les boucles de sangle conformément aux directives du fabricant.
Si tu rencontres des dysfonctionnements pendant l'utilisation, cesse immédiatement 'opération et inspecte

I'arme et les accessoires.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Prépare I'Arme

® Assuretoi que I'arme est déchargée et en sécurité.
® Retire la crosse existante si applicable.

2. Fixe la Crosse SGA

® Aligne la crosse SGA avec le récepteur du fusil Mossberg.
* Fixe solidement la crosse a l'aide des vis et oultils fournis, en t'assurant qu'elle est serrée pour éviter

tout mouvement.

3. Ajuste la Longueur de Tirage

® Utilise le systéme d'entretoises pour ajuster la longueur de tirage selon tes besoins.
® Chaque entretoise permet un ajustement par incréments de 1/2" de 12.5" a 14.5".
® Assuretoi que l'ajustement est sécurisé avant utilisation.

4. Installe les Rehausseurs de Joue Optionnels (si applicable)

® Situ utilises des optiques ou des viseurs surélevés, fixe les rehausseurs de joue selon les instructions
du fabricant.

Instructions d'Utilisation



Vérifie toujours que la crosse est solidement attachée avant chaque utilisation.

Lors de la visée, assuretoi que ta prise est ferme et que I'arme est stable.

Utilise le pad de crosse réduisant le recul pour améliorer le confort pendant le tir.

Suis tous les protocoles de sécurité pour le tir, y compris la posture et la manipulation appropriées.

Instructions de Mise au Rebut

® Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
® Sile produit n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
® Assuretoi que tous les composants ne présentent pas de risque pour autrui lors de la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou le support produit, consulte le site Web du fabricant ou
contacte leur service client.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a une utilisation responsable de ta Crosse Ambidextre SGA® pour
Mossherg® 500/590. Profite de ton expérience de tir tout en respectant ces directives pour une sécurité optimale.



SGA® Calcio Ambidestro per Mossbherg® 500/590
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Ambidestro SGA® per Mossberg® 500/590. Questo prodotto & progettato per
migliorare la funzionalita del tuo fucile Mossberg, garantendo al contempo sicurezza e comfort durante l'uso. E
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni delineate in questa guida per garantire un utilizzo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Prima dell'installazione, assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il calcio per usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Segquire tutte le istruzioni del produttore per I'arma e gli accessori.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che il calcio sia saldamente attaccato all'arma prima dell'uso.

Non superare le regolazioni consigliate della lunghezza di trazione.

® Quando si utilizza con ottiche o mirini rialzati, assicurarsi che i rialzi per il poggiatesta siano installati

correttamente.
Utilizzare il pad di ricompensa per ridurre il rinculo come previsto per minimizzare il disagio durante il tiro.
Utilizzare gli anelli per cinghia in conformita con le linee guida del produttore.

® Se si verificano malfunzionamenti durante I'uso, interrompere immediatamente |'operazione e ispezionare

I'arma e gli accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1.

2.

3.

4.

Preparare I'Arma

® Assicurarsi che lI'arma sia scarica e sicura.
® Rimuovere il calcio esistente, se applicabile.

Attaccare il Calcio SGA
® Allineare il calcio SGA con il ricevitore del fucile Mossberg.

® Fissare saldamente il calcio utilizzando le viti e gli strumenti forniti, assicurandosi che sia serrato per
prevenire movimenti.

Regolare la Lunghezza di Trazione
® Utilizzare il sistema di spaziatori per regolare la lunghezza di trazione secondo necessita.
® Ogni spaziatore consente un aggiustamento in incrementi di 1/2" da 12,5" a 14,5".
® Assicurarsi che la regolazione sia sicura prima dell'uso.

Installare Rialzi per il Poggiatesta Opzionali (se applicabile)

® Se si utilizzano ottiche o mirini rialzati, attaccare i rialzi per il poggiatesta secondo le istruzioni del
produttore.

Istruzioni per I'Uso



Controllare sempre che il calcio sia saldamente attaccato prima di ogni uso.

Quando si mira, assicurarsi che la presa sia salda e che I'arma sia stabile.

Utilizzare il pad di ricompensa per migliorare il comfort durante il tiro.

Seguire tutti i protocolli di sicurezza per il tiro, inclusi la postura corretta e la maneggevolezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto non & piu utilizzabile, considerare il riciclo dei materiali quando possibile.
® Assicurarsi che eventuali componenti non rappresentino un rischio per altri durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o il supporto del prodotto, si prega di fare riferimento
al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti.

Grazie per aver scelto la sicurezza e |'uso responsabile del tuo Calcio Ambidestro SGA® per Mossberg® 500/590.
Goditi la tua esperienza di tiro rispettando queste linee guida per una sicurezza ottimale.



SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossbherg®
500/590 Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor kolby SGA® ambidextrystycznej do strzelby Mossberg® 500/590. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zwiekszy¢ funkcjonalnos$¢ Twojej strzelby Mossberg, zapewniajac jednoczesnie
bezpieczenstwo i komfort podczas uzytkowania. Wazne jest, aby przestrzega¢ wytycznych dotyczgcych
bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze odpowiedzialnie obstuguj bron palng zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Przed instalacjg upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczacych broni palnej i akcesoriow.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze kolba jest pewnie przymocowana do broni przed uzyciem.
® Nie przekraczaj zalecanych ustawien dtugosci kolby.
® Podczas korzystania z optyki lub podniesionych celownikoéw upewnij sie, ze podnd6zki policzkowe sa

prawidtowo zainstalowane.
Uzywaj kolby redukujacej odrzut zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ dyskomfort podczas
strzelania.

® Zawsze korzystaj z petli na sling zgodnie z wytycznymi producenta.
® Jesli napotkasz jakiekolwiek usterki podczas uzytkowania, natychmiast przerwij dziatanie i sprawdz bron oraz

akcesoria.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalaciji

1.

2.

3.

4.

Przygotuj Bron

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
® Usun istniejaca kolbe, jesli to konieczne.

Przymocuj Kolbe SGA
* Wyreguluj kolbe SGA z receiverem strzelby Mossberg.
® Solidnie przymocuj kolbe, uzywajgc dostarczonych $rub i narzedzi, upewniajac sie, ze jest dokrecona,
aby zapobiec ruchowi.
Dostosuj Dlugosé Kolby
® Uzyj systemu podkfadek do dostosowania diugosci kolby wedtug potrzeb.
® Kazda podktadka pozwala na regulacje w odstepach co 1/2" od 12.5" do 14.5".
® Upewnij sig, ze regulacja jest pewna przed uzyciem.

Zainstaluj Opcjonalne Podnézki Policzkowe (jesli dotyczy)

® Jesli korzystasz z optyki lub podniesionych celownikéw, zamocuj podndzki policzkowe zgodnie z
instrukcjami producenta.

Instrukcje Uzytkowania



Zawsze sprawdzaj, czy kolba jest pewnie przymocowana przed kazdym uzyciem.

Podczas celowania upewnij sie, ze chwyt jest mocny, a bron stabilna.

Wykorzystuj kolbe redukujaca odrzut, aby zwiekszy¢ komfort podczas strzelania.

Przestrzegaj wszystkich protokotow bezpieczenstwa dotyczgcych strzelania, w tym prawidtowej postawy i
obstugi.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.
® Upewnij sie, ze zadne elementy nie stanowig zagrozenia dla innych podczas utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa, instalacji lub wsparcia produktu, prosimy o
zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczerstwa i odpowiedzialnego uzytkowania kolby SGA®
ambidextrystycznej do strzelby Mossberg® 500/590. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim, przestrzegajac
tych wytycznych dla optymalnego bezpieczeristwa.



SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossbherg®
500/590 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SGA® Ambidextrous Buttstockin Mossberg® 500/590:lle. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
Mossberghaulikkosi toimivuutta samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja mukavuuden kayton aikana. On tarkeaa
noudattaa tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele ampumaaseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja séantéjen mukaisesti.

Varmista ennen asennusta, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti olkaimen kunto kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaympaéristo.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ampumaaseen ja lisavarusteiden osalta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd olkaimen kiinnitys ampumaaseeseen on turvallinen ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltua vetopituuden saatoa.

Kayttaessasi optiikoita tai kohdistussiteita, varmista, etta poskipakan korotukset on asennettu oikein.

Kayta takaisinlyontia vahentavaa olkaimen pehmustetta tarkoituksenmukaisesti mukavuuden parantamiseksi
laukaisun aikana.

Kayta olkahihnasilmukoita valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Jos kohtaat toimintahdirigité kayton aikana, lopeta kaytto valittdmasti ja tarkista ampumaase ja lisavarusteet.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistele ampumaase

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Poista tarvittaessa olemassa oleva olkaime.

Kiinnitd SGAolkaime
® Kohdista SGAolkaime Mossberghaulikin vastaanottimeen.
® Kiinnité olkaime turvallisesti mukana tulevilla ruuveilla ja tyokaluilla varmistaen, etté se on tiukasti kiinni
estaakseen liikkumisen.
Saada vetopituus
® Kayta valikappaletta sdataaksesi vetopituutta tarpeen mukaan.
® Jokainen valikappale mahdollistaa 1/2" s&atdja 12.5" 14.5" valilla.

® Varmista, ettd s&atd on turvallinen ennen kayttoa.

Asenna valinnaiset poskipakan korotukset (jos sovellettavissa)

® Jos kaytat optiikoita tai kohdistussiteitd, kiinnitd poskipakan korotukset valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kayttoohjeet



Tarkista aina, etté olkaime on turvallisesti kiinnitetty ennen jokaista kayttoa.

Kun tahtaat, varmista, etta ote on tiukka ja ettd ampumaase on vakaa.

Hyddynna takaisinlyontia vahentavaa olkaimen pehmustetta mukavuuden parantamiseksi laukaisun aikana.
Noudata kaikkia ampumaturvallisuusprotokollia, mukaan lukien oikea asento ja kasittely.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Jos tuotetta ei enédd voida kayttaa, harkitse materiaalien kierréattdmista, jos mahdollista.
® Varmista, ettd mikddn komponentti ei aiheuta riskid muille havityksen aikana.

Lisatietojen yhteystiedot

Kaikissa turvallisuuteen, asennukseen tai tuen liittyvissé kysymyksissa, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteytta heidan asiakaspalveluunsa.

Kiitos, etté asetat turvallisuuden ja vastuullisen k&yton etusijalle SGA® Ambidextrous Buttstockin kaytdssé
Mossherg® 500/590:lle. Nauti ampumakokemuksestasi noudattaen naitéa ohjeita optimaalisen turvallisuuden
varmistamiseksi.



SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossbherg®
500/590 Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossberg® 500/590. Denna produkt ar utformad for att
forbattra funktionaliteten hos ditt Mossberg hagelgevar samtidigt som den sakerstéaller sdkerhet och komfort under
anvéndning. Det ar viktigt att folja de sékerhetsriktlinjer och instruktioner som anges i denna guide for att sékerstélla
séker och effektiv anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan installation.
Forvara produkten utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.

Inspektera regelbundet kolven for slitage eller skador. Anvand inte om den ar skadad.
Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljé.

Folj alla tillverkarens instruktioner for vapnet och tillbehoren.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att kolven ar ordentligt fast vid vapnet innan anvandning.

Overskrid inte den rekommenderade justeringen av kolvlangd.

Nar du anvander med optik eller hojda sikten, se till att kindstdéden &r korrekt installerade.

Anvand den rekylreducerande kolvplattan som avsett for att minimera obehag under skjutning.

Anvand alltid remdéglorna i enlighet med tillverkarens riktlinjer.

Om du upplever nagra funktionsstoérningar under anvandning, avbryt omedelbart och inspektera vapnet och
tillbehoren.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forbered vapnet

® Kontrollera att vapnet ar oladdat och sékert.
® Ta bort den befintliga kolven om tillampligt.

2. Fast SGAkolven
® Justera SGAkolven med mottagaren pa Mossberghagelgevaret.
® Fast kolven ordentligt med de medfoljande skruvarna och verktygen, och se till att den ar atdragen for

att forhindra rorelse.

3. Justera kolvlangd
® Anvand distanssystemet for att justera kolvlangden efter behov.
® Varje distans majliggor justering i 1/2" intervall fran 12.5" till 14.5".
® Se till att justeringen ar saker innan anvandning.

4. Installera valfria kindstdd (om tillampligt)

® Om du anvander optik eller hojda sikten, fast kindstdden enligt tillverkarens instruktioner.

Anvandningsinstruktioner



Kontrollera alltid att kolven &r ordentligt fast innan varje anvandning.

Nar du siktar, se till att ditt grepp ar fast och att vapnet &r stabilt.

Anvand den rekylreducerande kolvplattan for att 6ka komforten under skjutning.
Folj alla séakerhetsprotokoll for skjutning, inklusive korrekt stélining och hantering.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler.
® Om produkten inte langre ar anvandbar, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt.
® Se till att inga komponenter utgor en risk fér andra under kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, installation eller produktstod, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta deras kundtjanst.

Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvarsfull anvéndning av din SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossberg®
500/590. Njut av din skjutupplevelse medan du féljer dessa riktlinjer for optimal sakerhet.



SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossbherg®
500/590 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SGA® ambidextrézni pazbu pro Mossberg® 500/590. Tento produkt je navrZzen tak, aby
zvySil funkEnost vasi brokovnice Mossberg a zaroven zajistil bezpecnost a pohodli béhem pouzivani. Je nezbytné
dodrzovat bezpeénostni pokyny a instrukce uvedené v tomto prlivodci, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi odpovédné a v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.
Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybit4 a mifi na bezpe¢né misto.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte pazbu na opotfebeni nebo poSkozeni. NepouZivejte, pokud je poSkozena.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro zbran a prisluSenstvi.

Nahlaste jakékoliv nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je pazba pevné pfipevnéna k zbrani pfed jejim pouzitim.

Nepfekracujte doporucené Upravy délky dotahu.

P¥i pouzivani s optikou nebo zvySenymi mifidly se ujistéte, Ze jsou licni podloZky spravné nainstalovany.
Pouzivejte tlumici podlozku pazby podle urCeni, abyste minimalizovali nepohodli béhem stfelby.

Vzdy pouzivejte smycky na popruhy v souladu s pokyny vyrobce.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoliv poruchy, okamzité prestarte pouzivat a zkontrolujte zbran a
prisluSenstvi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci
1. Pfipravte zbran

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna.
® Pokud je to nutné, odstrarte stavajici pazbu.

2. Pfipevnéte SGA pazbu
® Zarovnejte SGA paZbu s télem brokovnice Mossberg.
® Pevné pripevnéte pazbu pomoci dodanych Sroub( a nastrojd, ujistéte se, Ze je utazena, aby se
zabranilo pohybu.
3. Nastavte délku dotahu
® Pouzijte systém spacerll k Upravé délky dotahu podle potieby.
® Kazdy spacer umoziiuje Upravu v krocich po 1/2" od 12.5" do 14.5".
® Ujistéte se, Ze je Uprava bezpecna pfed pouzitim.
4. Nainstalujte volitelné licni podlozky (pokud je to nutné)

® Pokud pouZivate optiku nebo zvySené mifidla, pfipevnéte licni podloZky podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro pouzivani



Vzdy zkontrolujte, Ze je pazba pevné pfipevnéna pfed kazdym pouzitim.

PFi mifeni se ujistéte, ze je vas uchop pevny a Ze je zbran stabilni.

Vyuzivejte tlumici podloZzku pazby pro zvySeni pohodli béhem stfelby.

Dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly pro stfelbu, véetné spravného postoje a manipulace.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvaZte recyklaci materialdl, kde je to mozné.
® Ujistéte se, Ze Zadné soucasti nepredstavuii riziko pro ostatni béhem likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo podpory produktu se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznicky servis.

Dékujeme, Ze jste prioritizovali bezpecnost a odpovédné pouzivani vasi SGA® ambidextrozni pazby pro Mossberg®
500/590. UZijte si svij stielecky zaZitek a dodrZujte tyto pokyny pro optimalni bezpeénost.



